Zakon o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini

U skladu sa mojim ovlastenjima prema Aneksu 10. Opc¢eg okvirnog mirovnog sporazuma za Bosnu i
Hercegovinu i ¢lanu Xl Bonskog dokumenta, odlu¢ujem da Zakon o politici direktnih stranih ulaganja u
Bosni i Hercegovini stupi na snagu na privremenim osnovama, dok Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine ne usvoji Zakon o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini u
odgovarajucoj formi.
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ZAKON
O POLITICI DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA U BOSNI | HERCEGOVINI
PREAMBULA
S obzirom na to:
e da je Bosna i Hercegovina usla u novo razdoblje mira i stabilnosti;
« da je Bosna i Hercegovina usvojila otvorenu, slobodnu trziSno vodenu ekonomsku politiku;

e da je Bosna i Hercegovina odlu¢na u nastojanju da promovisSe, omogudi i zastiti ulaganja
privatnog sektora;

 da ulaganja treba da budu podstaknuta povoljnim investicionim okruzenjem;

e da Ustavi Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske stvaraju
uslove za podsticanje stranih ulaganja;

 da je Bosna i Hercegovina Clanica Multilateralne agencije za davanje garancija za ulaganja, a i
strana ugovornica u Konvenciji za rjeSavanje investicionih sporova;

Bosna i Hercegovina smatra potrebnim da utvrdi jasnu, transparentnu, predvidljivu i stabilnu politiku i pravni okvir
za obezbjedenje prava povlastica i zastite stranih ulagaca.

I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Zakon o politici stranih ulaganja (u daljem tekstu: Zakon) reguliSe osnove politike i principe u¢es¢a stranih ulagaca
u privredi Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
U smislu ovog zakona, upotrijebljeni izrazi imaju sljedeéa znacenja:

“Strani ulagac”: znaci fiziCko lice koje nema stalni boravak u Bosni i Hercegovini i nema svoje glavno mjesto
poslovanja u Bosni i Hercegovini ili pravno lice formirano u skladu sa stranim zakonom koje ima svoju registrovanu
kancelariju, centralnu upravu ili glavno mjesto poslovanja u nekoj stranoj zemlji;

“Direktno strano ulaganje” ili “Strano ulaganje”: znadi sticanje, stvaranje ili proSirenje bilo kojeg poslovnog
poduhvata, ili bilo koje aktivnosti koja, sama ili sa drugom, istovremeno ili jedna za drugom, ima za ishod
omogucavanje jednom ili viSe stranih ulagaca sticanje ili poveéanje kontrole nad nekom kompanijom koja pod
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svojom kontrolom obavlja industrijske, poljoprivredne, komercijalne i finansijske poslove, poslove vezane za
nekretnine, usluge ili druge aktivnosti ili da omogudi prosirenje preduzeéa koje je veé pod kontrolom stranog
ulagaca. Takve investicije mogu obuhvatiti bilo koji objekat stvarnih i prava intelektualne svojine ukljucujudi, ali ne
i neophodno ograni¢eno na: slobodno konvertibilnu valutu ili na lokalnu valutu, pozajmice, avanse, vrijednosne
papire, licence, zakupe i prava zasnovana na ugovoru, ukljuCujuéi koncesije, postrojenja, opremu, rezervne
dijelove, sirovine, prava industrijske ili intelektualne svojine ili bilo koje finansijske pogodnosti date od strane
fizickog ili pravnog lica pod stranom kontrolom, izuzev situacije izmedu mati¢nih kompanija i njihovih filijala ako to
ne rezultira povecanjem strane kontrole nad domacim preduzeéima;

“Strana kontrola”: znaci svako ucesée od preko 10% kapitala i/ili glasackih prava ciji su izravni nosioci strani
ulagadi ili neko domacde pravno lice pod takvom kontrolom;

“Rezident Bosne i Hercegovine”: znaci fiziCko lice koje ima prebivaliste ili boraviste u Bosni i Hercegovini,
zaposleno ili samostalno radi ili ima svoj centar ekonomskog interesa u Bosni i Hercegovini ili neko pravno lice
konstituisano po zakonima Bosne i Hercegovine ili entiteta i koje ima registrovano sjediste, centralnu upravu ili
glavno mjesto poslovanja u Bosni i Hercegovini;

“Ulog”: znaci vlasnicki interes koji neki ulaga¢ posjeduje u nekom preduzedu;
“Slobodno konvertibilna valuta”: znaci svaka valuta koju tako okvalifikuje Medunarodni monetarni fond;
“Entiteti”: znali Federacija Bosne i Hercegovine i Republika Srpska; i

“Javno informisanje”: znaci prenos informacija na radiju, televiziji (iskljuCujudi kablovsku), elektronskim medijima
(isklju€ujuci Internet), novinama i drugim publikacijama koje se proizvode prvenstveno za lokalno trziste.

Il. POSTUPAK DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA
Clan 3.

Ukoliko ovim zakonom nije drugacije predvideno, strani ulaga¢ ima pravo da investira, reinvestira dobit iz takvih
ulaganja u bilo koji i sve sektore privrede Bosne i Hercegovine i to u istom obliku i pod istim uslovima definisanim
za rezidente Bosne i Hercegovine i Entiteta.

Clan 4.

e a. Bez obzira na politiku slobodnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini utvrdenu u ¢lanu 3.
ovog zakona, strani ulog u glavnici nekog preduzeéa koje se bavi proizvodnjom i prodajom
oruzja, municije eksploziva za vojnu upotrebu, vojne opreme, te javnim informisanjem nece
preci 49% od glavnice u tom preduzedu.

e b. U slucaju ulaganja u sektore koji podlijezu restrikcijama na koje se poziva u stavu (a) ovog
Clana, strani ulagaci moraju dobiti prethodnu saglasnost od nadleznog organa u odgovarajuc¢em
Entitetu.

e c. U roku od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva za odobrenje na koje se poziva u stavu (b)
ovog Clana, nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu ¢e obavijestiti podnosioca zahtijeva o
svojoj odluci. Ako odluka nije donesena unutar pomenutog krajnjeg roka, direktno strano
ulaganje se smatra odobrenim, ukoliko nadlezni organ nije, podnosioca zahtjeva, u pismenoj
formi, obavijestio da donosenje odluke odgada preko roka od 30 dana.

e d. Ako nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu ima namjeru da odgodi donoSenje odluke o
zahtjevu za odobravanje stranog ulaganja nakon roka od 30 dana, obavijesti¢e o tome
podnosioca zahtjeva u istom roku. Kona¢na odluka sa obrazloZzenjem o stranom ulaganju bic¢e
dostavljena podnosiocu zahtjeva u roku od 90 dana od dana prijema zahtjeva. Ako takva odluka
ne bude donesSena ni u roku od 90 dana direktno strano ulaganje ¢e se smatrati odobrenim.

e e. Odobrenje direktnog stranog ulaganja na koje se poziva u ovome ¢lanu je trajno.

 f. Uslovi pod kojima strani ulaga¢ mora da podnese prijavu za odobrenje bice definisani u
podzakonskim aktima na koje se poziva u ¢lanu 21. ovog zakona i objavljeni istovremeno u
“Sluzbenom glasniku BiH"” i sluzbenim glasilima Entiteta.



Clan 5.

e a. Strani ulagaci u Bosni i Hercegovini moraju registrovati svoja pojedinacna ulaganja
istovremeno kod nadleznog organa Drzave i kod nadleznog organa u odgovaraju¢em Entitetu.

* b. Da bi se olaksao polozaj stranog ulagaca:

o i. Drzava i Entiteti osiguravaju u svojim podzakonskim aktima iz ¢lana 21. ovoga zakona
da su im dokumenti vezani za registraciju istog sadrzaja i u skladu sa medunarodnim
standardima. Nikakve dodatne informacije nece se traziti u svrhu registracije.

o ii. Nadlezni organi Drzave i svakog pojedinacnog Entiteta u roku od 10 radnih dana od
dana preduzimanja njihove radnje iz stave (a) ovog ¢lana Ce stranom ulagacu potvrditi da
je njegovo ulaganje registrovano. Ako dokument vezan za registraciju ne bude u
potpunosti uredno podnesen, nadlezni organ obavjeStava stranog ulagaca u navedenom
roku od 10 radnih dana od preduzimanja radnje u smislu stava (a) ovog ¢lana, koja
pojedinacna stavka ili stavke dokumenta vezanog za registraciju nije, odnosno nisu,
zadovoljeni.

o iii. Registracija od strane nadleznog organa Drzave ili odgovarajuceg Entiteta, zavisno od
sluaja smatra se izvrSenom, ako takav nadlezni organ nije postupio u skladu i roku
postavljenom u tacki (ii) ovog stava.

c. Bez obzira na stavove (a) i (b) ovog ¢lana, nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu
potvrduje registraciju svakog ulaganja za koje je potrebno odobrenje iz ¢lana 4. ovoga zakona
tek nakon izdavanja takvog odobrenja. Strani ulagac¢ podnosi dokument za registraciju u skladu
sa tackom (i) ovog stava zajedno sa kopijom potvrde o registraciji koju mu je izdao nadlezni
organ u odgovaraju¢em Entitetu, nadleznom organu Drzave u roku od 10 radnih dana od
prijema te potvrde.

e d. Bosna i Hercegovina i Entiteti mogu objavljivati opée podatke o stranim ulaganjima. Pri tome
¢e postovati legitimne interese preduzeca o kojima se radi i osiguravati da se njihove poslovne
tajne ne otkrivaju.

e e. Procedure registracije i objavljivanje podataka o stranim ulaganjima iz ovog ¢lana bice
propisane u podzakonskim aktima iz ¢lan 21. ovog zakona.

Clan 6.

e a. U svrhu podsticanja i olakSavanja direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine osniva odgovarajucu instituciju.

e b. | Entiteti mogu osnovati takve institucije koje ¢e se baviti promocijom i potpomaganjem
ulaganja svaki na svome teritoriju.

Clan 7.

Ako budu osnovane, institucije, na koje se poziva u ¢lanu 6. ovoga zakona, saraduju i razmjenjuju sve potrebne
informacije radi unapredenja direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini i ostvarivanja ciljeva ovog zakona.

Il1l. PRAVA, POVLASTICE | OBAVEZE STRANIH ULAGACA
Clan 8.

¢ a. U skladu sa odredbama ovoga zakona i drugih zakona i sporazuma Bosne i Hercegovine i sa
zakonima Entiteta, strani ulagaci imaju ista prava i obaveze kao i rezidenti Bosne i Hercegovine.

e b. Bosna i Hercegovina i Entiteti nece vrsiti diskriminaciju stranih ulagaca u bilo kom obliku,
ukljucujuci, ali ne i ograni¢avajuci se na njihovo drzavljanstvo, sjediSte odnosno boraviste,
religiju ili drzavu porijekla investitcije.

Clan 9.



e a. Oporezivanje stranih ulagaca i direktnih stranih ulaganja obavljace se u skladu sa poreskim
zakonodavstvom Entiteta.
 b. Da bi podstakli strana ulaganja, Entiteti ¢e obezbijediti da poresko zakonodavstvo iz stava (a)
ovog Clana sadrzi odlike i stope koje su privlacne za stranog ulagaca. Entiteti ¢e s vremena na
vrijeme zajednicki vrsiti pregled poreskog zakonodavstva da bi ono zadrzalo privla¢nost.
e C. Poreski rezimi u dva Entiteta ¢e se rukovoditi sljede¢im nacelima:
o i. Rezimi oporezivanja preduzetnistva nece vrsiti diskriminaciju domacih i stranih ulagaca;
i
o ii. Entiteti prihvataju da je nepoZeljna konkurencija u odobravanju olakSica i obavezuju se
da izbjegavaju takvu konkurenciju.

Clan 10.

Strana ulaganja Ce biti izuzeta od plac¢anja carina i carinskih obaveza, iskljuCujuci carinsko evidentiranje ukoliko
drugacije nije predvideno odredbama Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine.

Clan 11.

a. Strani ulagadi imaju pravo, da radi svojih ulaganja, na teritoriji Bosne i Hercegovine otvore
racune kod bilo koje poslovne banke u domacoj ili konvertibilnoj valuti.
b. Strani ulagaci, imaju pravo da slobodno vrse konverziju domace valute u Bosni i Hercegovini
c. Strani ulagaci imaju pravo da vrSe transfer u inostranstvo, slobodno i bez odlaganja, u
slobodno konvertibilnoj valuti, dobit koja nastane kao rezultat njihovog ulaganja u Bosni i
Hercegovini, ukljucujudi, ali ne i ogranicavajuci se na:

o i. dobit od ulaganja ostvarena u obliku profita, dividendi, kamata i drugih oblika;

o ii. sredstva koja ulagaci steknu nakon djelimi¢ne ili potpune likvidacije svojih ulaganja u

Bosni i Hercegovini, ili od prodaje imovine, odnosno vlasnickih prava; i

o iii. nadoknadu na koju se odnosi ¢lan 16 ovog zakona.

d. Sve transakcije vrsSice se u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine i Entiteta.

Clan 12.

Starni ulagaci imaju ista vlasni¢ka prava na nekretninama kao i lica koja imaju drzavljanstvo Bosne i Hercegovine,
odnosno pripadnost Bosni i Hercegovini. Strani ulagaci iz jedne od drzava nasljednica bivSe Socijalisti¢ke
Federativne Republike Jugoslavije, imaju takva prava pod uslovom da ulagadi koji imaju drzavljanstvo Bosne i
Hercegovine odnosno pripadaju Bosni i Hercegovini, imaju ista takva prava u drzavi nasljednici o kojoj se radi.

Clan 13

Strani ulagaci ¢e voditi poslovne knjige i sacinjavati finansijske izvjestaje u skladu sa medunarodno privacenim
racunovodstvenim i revizorskim standardima i nacelima kao i zakonima Entiteta.

Clan 14.

Strani investitori ¢e imati pravo da slobodno zaposljavaju namjestenike iz inostranstva ukoliko nije odredeno
drugacije zakonima u Bosni i Hercegovini o radu i useljavanju.

Clan 15.

* a. Strani ulagaci ¢e poStovati zakone i propise Bosne i Hercegovine i Entiteta.
¢ b. Ogranicenja koja se primjenjuju na domaca ulaganja u oblasti javnog poretka (I'ordre public),
javnog zdravstva i zastite okoline ¢e se jednako primjenjivati na direktna strana ulaganja.

Clan 16.

e a. Strana ulaganja nece biti nacionalizovana, eksproprisana ili rekvirirana, te podvrgnuta



mjerama sa slicnim posljedicama izuzev u javnom interesu i u skladu sa slicnim posljedicama
izuzev u javnom interesu i u skladu sa vaze¢im zakonima i podzakonskim aktima i uz plac¢anja
primjerene naknade.

* b. Takva nadoknada ¢e se smatrati primjerenom ako je adekvatna, efektivna i brza.

e c. Razrada standarda za nadoknadu u slucaju nacionalizacije, eksproprijacije, rekvizicije ili
slicnih mjera koje se pominju u stavu (a) ovog ¢lana bi¢e u skladu sa medunarodnim
standardima i bi¢e propisani u podzakonskim aktima iz ¢lana 21. ovoga zakona.

IV. RJESAVANJE SPOROVA
Clan 17.

Sporovi vezani za strana ulaganja rjeSavade se u nadleznim sudovima u Bosni i Hercegovini, osim ako se
zainteresovane strane ne dogovore o nekoj drugoj proceduri kojom ¢e se ti sporovi rjesavati, ukljucujudi, ali ne i
ogranic¢avajuci se na domace ili medunarodno mirenje ili arbitrazu.

V. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18.

e a. Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od datuma njegovog objavljivanja u “Sluzbenom
glasniku BiH".
* b. Sluzbena glasila Entiteta e istovremeno objaviti ovaj zakon.

Clan 19.

¢ a. Na dan stupanja na snagu ovog zakona, odredbe zakona i propisa koji se odnose na direktna
strana ulaganja u Bosni i Hercegovini, a koje su suprotne ili nisu u saglasnosti sa ovim zakonom
Ce prestati da vaze bez povrede prava i povlastica, koje su stranim ulagacima data i obaveza,
koje su im nametnute po osnovu ranijih zakona i propisa .

e b. Bez obzira na odredbu iz stava (a) ovog Clana, postojeci strani ulaga¢ moze u pisanoj formi da
obavijesti nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu, u roku od 120 dana nakon stupanja ovoga
zakona na snagu, da Zeli da se na njega primjenjuju odredbe ovoga zakona.

Clan 20.

Prava i povlastice dati stranim ulagaCima i obaveze koje proizilaze iz ovoga zakona ne mogu se ukinuti niti ponistiti
stupanjem naknadno donesenih zakona i podzakonskih akata na snagu. Ukoliko su takvi naknadno doneseni zakoni
i podzakonski akti povoljniji za strane ulagace, oni imaju pravo da biraju rezim koji ¢e biti mjerodavan za njihovo
ulaganje.

Clan 21.

Bosna i Hercegovina i Entiteti ¢e, u podrucjima svoje odgovarajuée nadleznosti, donijeti podzakonska akta koja se
odnose na provedbu ovoga zakona u roku od 60 dana od dana stupanja ovoga zakona na snagu. Ti podzakonski
akti e biti objavljeni u “Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim glasilima Entiteta, a stupi¢e na snagu osmoga dana
od dana njihovog objavljivanja u navedenim sluzbenim glasilima.

Clan 22.
Entiteti su odgovorni, svaki na svojoj teritoriji za provedbu ovoga zakona.
Clan 23.

Bosna i Hercegovina i Entiteti moraju u potpunosti saradivati da bi se ostvarili ciljevi politike utvrdeni ovim
zakonom i poduzimati sve mjere da obezbijede ispunjenje obaveza koje proizilaze iz ovoga zakona.

Clan 24.



U slucaju sukoba, odredbe medunarodnih sporazuma i ugovora u kojima Bosna i Hercegovina predstavlja jednu od
strana imaju jaCu pravnu snagu od odredaba ovoga zakona.



